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ip__default plugi ip_bigbt&
greek
Meaning:

* Through * Because * On account of

* These or this * This one, this person, this thing * They or he or she or it
Demonstrative pronoun.

o0tog usually refers to something close to the speaker — “this” as opposed to £kefvog (John 9:161 John 5:111 Corinthians 15:501 John 4:9John 5:1Matthew 3:17John 7:26Luke 22:19 & i ip__default plugif

greek

el is the first person singular verb for “to be” (€lvat [the infinitive form] = “to be”).

It an irregular verb, and, like English, changes significantly between person and tense. For example &ip is the word for am and Av is the word for was, e.g. évimiov Todplugi ip__default plugit ip_bigo, 1), 6

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1§ 16 Genitive Tod Tfjg Tob Dative () Tfj 8pévou Todplugin-autotooltip__default plugi totooltip_bigo, n, 6
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj 16 Genitive Tod Tfjg Tob Dative T Tfj €00, plugit ip__default plugi ip_bigBeog

greek

Masculine noun meaning:

* A god or goddess * God kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkai
greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Aatpebovoty abT@plugit __default plug ip_bigatég

greek
Meaning
* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) uépag kaiplugin-autotooltip__default plugi ip_bigkat
Greek
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” vukTog évplugi ip__default plugit ip_bigév

greek

Preposition meaning “in”. T@plugi ip__default plugi ip_bigo, 1, 6

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 f{ 16 Genitive tob Ttfg Tod Dative ¢ Tfj va® avTob,plugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigahtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) kaiplugi ip__default plugi ip_bigkal
greek
Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oplugit ip__default plugi n,

greek

Meaning:

* The

The definite article.
Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1§ 16 Genitive Tob Tfjg Tob Dative & Tfj kaBrjpevog ént T@plugi ip__default plugi ip_bigo, i, 16

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative & i 76 Genitive Tob Tfic Tob Dative T& Tfi 8p6viy oknvwoeL én’ abTolq.plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigawtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)

Preposition that relates to movement through space, time, means or cause - it's a preposition of movement and

When used with the genitive case, 51 emphasizes the means or channel by which something happens.John 1:3Matthew 24:12John 1:32 Timothy 2: 5:1John 1:17 tobtéplugi ip__default plugi ip_bigoltog / aiitn /tobto
greek

Meaning:

ip_bigelpl
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ESV |“Therefore they are before the throne of God, and serve him day and night in his temple; and he who sits on the throne will shelter them with his presence.

NIy [And he said, “These are they who have come out of the great tribulation; they have washed their robes and made them white in the blood of the Lamb. Therefore, “they are before the throne of God and serve him day and night in his temple; and he who sits on the
throne will spread his tent over them.

NLT |“That is why they stand in front of God's throne and serve him day and night in his Temple. And he who sits on the throne will give them shelter.

KV |Therefore are they before the throne of God, and serve him day and night in his temple: and he that sitteth on the throne shall dwell among them.
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